The transmitter (TX) and receiver (RX) are powered on and linked when removed from the

charging case.
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E The lightning adapter is sold separately.
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Attach the TX with a clip or magnet. The windscreen reduces wind noise and can be removed

2 when there is no wind.
TX A B E L EE. EERFEEKE, TXaHF.

! :\«\\\\f\/q»
N [ LMM AN
D AR | el
/\/ i §\\ Z k/:,
'@l v LU 1‘A

iz

DJI Mic Mini can be used with different devices for audio recording.

DJI Mic Mini Al 8B ARG &FHTIE .
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Mount the RX to a phone via the adapter, and then use the TX for audio recording.
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Mount the RX to the camera cold shoe, connect the audio cable, and then use the TX for

audio recording.

1 RX ZEEENSCHIERS NG, £R TXKE.

)

=)
X1

@

TX2

The TX can be used with Osmo Pocket 3 or Osmo Action 5 Pro. Select Wireless Microphone in
the system settings and follow the on-screen instructions to complete the pairing.
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Bahasa Indonesia

1.

Pemancar (TX) dan penerima (RX) akan dihidupkan dan ditautkan
setelah dikeluarkan dari charging case.

* Adapter lightning dijual terpisah.

. Pasang TX dengan klip atau magnet. Penahan angin akan mengurangi

kebisingan dan dapat dilepas saat tidak ada angin.

. DJI Mic Mini dapat digunakan dengan berbagai perangkat

untuk perekaman audio.

+ Pasang RX ke ponsel melalui adapter, lalu gunakan TX untuk
perekaman audio.

+ Pasang RX ke cold shoe kamera, sambungkan kabel audio, lalu
gunakan TX untuk perekaman audio.

+ TX dapat digunakan dengan Osmo Pocket 3 atau Osmo Action
5 Pro. Pilih Mikrofon Nirkabel di pengaturan sistem dan ikuti
petunjuk di layar untuk menyelesaikan pemasangan.
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1.

Pemancar (TX) dan penerima (RX) akan dihidupkan dan dipautkan
apabila dikeluarkan daripada bekas pengecasan.

* Penyesuai kilat dijual secara berasingan.

. Lekatkan TX dengan klip atau magnet. Cermin depan mengurangkan

bunyi angin dan boleh ditanggalkan semasa tiada angin.

. DJI Mic Mini boleh digunakan dengan pelbagai peranti untuk

rakaman audio.

+ Pasangkan RX ke telefon melalui penyesuai, dan kemudian
gunakan TX untuk rakaman audio.

+ Pasang RX ke pegas sejuk kamera, sambungkan kabel audio,
dan kemudian gunakan TX untuk rakaman audio.

+ TX boleh digunakan dengan Osmo Pocket 3 atau Osmo Action
5 Pro. Pilih Mikrofon Tanpa Wayar dalam tetapan sistem dan
ikuti arahan di skrin untuk menyelesaikan perpasangan.
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1.

MpepasatensT (TX) 1 npueMHUKBLT (RX) ce BKIOYBAT U CBbP3BaAT,
KoraTo 6b/aT U3BaZEHN OT 3apsAHUS Kambd.

* Lightning aganTepbT ce Npojasa OTAENHO.

. I'IpMerneTe TX € KAMNC AW MarHUT. HPEAHOTO CTbKNO Hamansaea

WyMa OT BATbPA 1 MOXeE Aia Cé Maxa, Korato HAMa BATHLP.

. DJI Mic Mini mo>e Aa ce n3non3Ba € pasVyHN YCTPOICTBa 3a

ayauo 3anuc.

+ MoHTupaiiTe RX kbM TenedpoH upes agantepa u cies ToBa

n3nonsBaiite TX 3a ayano 3anuc.

MoHTupaiite RX kbM CTyseHaTa 06yBKa Ha kamepaTa, CBbpXeTe

ayAvio kabena v cief ToBa 13non3BariTe TX 3a ayAuno 3anuc.

« TX Moxe ga ce n3nonssa ¢ Osmo Pocket 3 nam Osmo Action 5
Pro. V36epeTe Wireless Microphone (Be3xunueH MUKpodoH) oT
CUCTEMHUTE HaCTPOVIKW U CejBaiiTe MHCTPYKLMNTE Ha ekpaHa,
3a /ja 3aBbpLUNTE CABOSIBAHETO.

. KdyzZ dojde k vyjmuti vysilace (TX) a pFijimace (RX) z nabijeciho

pouzdra, zapnou se a propoji.
* Adaptér pro konektor Lightning se prodava samostatné.

. Pripevnéte vysila¢ pomoci klipu nebo magnetu. Ochrana proti vétru

snizuje aerodynamicky hluk a Ize ji odstranit, pokud zrovna nefouka.

. DJI Mic Mini Ize pouZivat k zdznamu zvuku v kombinaci s

rlznymi zatizenimi.

+ Namontujte pfijimac na telefon prostfednictvim adaptéru a
poté pouZijte vysila¢ k zdznamu zvuku.

+ Namontujte pfijima¢ na sarky (cold shoe) kamery, pfipojte
audiokabel a poté poutzijte vysila¢ k zdznamu zvuku.

+ Vysila¢ Ize pouzit s modely Osmo Pocket 3 nebo Osmo Action 5
Pro. V nastaveni systému vyberte bezdratovy mikrofon a podle
pokynti na obrazovce dokoncete parovani.

. Senderen (TX) og modtageren (RX) er teendt og forbundet, nar de

tages ud af opladningsetuiet.
* Lightning-adapteren seelges separat.

. Seet TX fast med en clips eller en magnet. Forruden reducerer

vindstej og kan tages af, nar det er vindstille.

. DJI Mic Mini kan bruges med forskellige enheder til lydoptagelse.

« Monter RX pa en telefon via adapteren, og brug derefter TX til
lydoptagelse.

« Monter RX p& kameraets kolde monteringsbeslag, tilslut
lydkablet, og brug derefter TX til lydoptagelse.

« TX kan bruges sammen med Osmo Pocket 3 eller Osmo Action
5 Pro. Veelg Wireless Microphone i systemindstillingerne, og folg
instruktionerne pa skaermen for at fuldfere parringen.

. Der Sender (TX) und der Empféanger (RX) sind eingeschaltet und

miteinander verbunden, wenn sie aus der Ladeschale genommen
werden.

* Der Lightning-Adapter ist separat erhaltlich.

. Befestige den TX mit einem Clip oder Magneten. Die

Windschutzscheibe reduziert Windgerausche und kann bei
Windstille abgenommen werden.

. Die DJI Mic Mini kann mit verschiedenen Geraten fur

Audioaufnahmen verwendet werden.

Befestige den RX Uber den Adapter an einem Telefon und
verwende den TX fur die Audioaufnahme.

Befestige den RX am Zubehdrschuh der Kamera, schlieBe das
Audiokabel an und verwende dann den TX fiir die Audioaufnahme.
Der Sender kann mit Osmo Pocket 3 oder Osmo Action 5 Pro
verwendet werden. Wahle in den Systemeinstellungen die Option
+Funkmikrofon” und folge den Anweisungen auf dem Bildschirm,
um den Vorgang abzuschlieBen.

. El transmisor (TX) y el receptor (RX) estan encendidos y

vinculados una vez que se retiren del estuche de carga.
* El adaptador lightning se vende por separado.

. Acople el TX con una pinza o un iman. El parabrisas reduce el

ruido del viento y se puede quitar si no hay viento.

. El DJI Mic Mini se puede usar con diferentes dispositivos para

grabar audio.

Monte el RX en el teléfono con el adaptador y use el TX para
grabar audio.

Monte el RX en la zapata fria de la cdmara, conecte el cable de
audio y, a continuacion, use el TX para grabar audio.

Puede usar el TX con Osmo Pocket 3 o con Osmo Action 5 Pro.
Seleccione Micréfono inaldmbrico en los ajustes del sistemay siga
las instrucciones que aparezcan en la pantalla para completar el
emparejamiento.

. O TopTog (TX) Kat o S€ktng (RX) evepyorololvtal Kat cuvSéovtat

otav agatpolvtal amo tn Onkn edpTLong.
* 0 avtantopag lightning mwAeitat Eexwplotd.

. Zuv&£0Te TOV TOUTO (TX) pe éva KALTT fj évav payvrtn. To

QVTLAVEPLKO KAAUPPA HELWVEL TO BOpUBO TOL avépou Kal pmopel
va apatpedel 6tav Sev Yuodet aépag.

. To DJI Mic Mini pTtopel va xpnotpoTiotnBel Pe SLAPOPEG CUCKEUEG

yia eyypapn fixou.

« TomoBetiote Tov §éktn (RX) o€ éva TNAéQwVo HECW TOU
QUTATITOPA KL, OTN CUVEXELQ, XPNOLHOTIOLOTE TOV TIOUTd (TX)
yLa yypagn fxou.

« TomoBetrote To RX 0Tn pn @opTtl{Opevn UTOSOXT TNG KAHEPAS,

OUVSETTE TO KAAWSLO F)XOU KAL XPNOLUOTIOLOTE TO TX yia eyypaer|

rxou.

O Tropmdg (TX) prtopet va xpnotporownBet pe to Osmo Pocket 3 to

Osmo Action 5 Pro. ETIAEETe "ACUPHOTO HIKpOPWVO" OTLG pUBpioELg

OUCTAHATOG KaL aKOAOUBKTTE TLG 08nyieg Tou eppavidovtat oty

0806vn yLa va OANOKANPWOETE TNV QVTLOTOLXLoN.

. Lahetin (TX) ja vastaanotin (RX) ovat paalla ja linkitettying, kun ne

poistetaan latauskotelosta.
* Lightning-adapteri myydaan erikseen.

. Kiinnita TX pidikkeella tai magneetilla. Tuulilasi vaimentaa tuulen

melua ja voidaan irrottaa, kun tuulta ei ole.

. DJI Mic Minié voidaan kayttda eri laitteiden kanssa aanen

tallentamiseen.

+ Kiinnitd RX puhelimeen sovittimen kautta ja kayta sitten TX-
lahetintd danen tallentamiseen.

«+ Kiinnita RX kameran lisalaitekiinnikkeeseen, liitd aanikaapeli ja
kayta sitten TX-ldhetinta danen tallentamiseen.

« TX: 83 voidaan kayttdd Osmo Pocket 3 tai Osmo Action 5 Pron
kanssa. Valitse jarjestelmaasetuksista Langaton mikrofoni ja
suorita laitteiden paritus noudattamalla nayton ohjeita.

. Le transmetteur (TX) et le récepteur (RX) seront sous tension et

appairés une fois sortis du boftier de recharge.
* 'adaptateur Lightning est vendu séparément.

. Fixez le TX avec un clip ou un aimant. Le pare-brise réduit le bruit

du vent et peut étre retiré lorsqu'il n'y a pas de vent.

. DJI Mic Mini peut &tre utilisé avec différents appareils pour

I'enregistrement audio.

* Montez le RX sur un téléphone via 'adaptateur, puis utilisez le
TX pour l'enregistrement audio.

+ Montez le RX sur la griffe de la caméra, connectez le cable audio,
puis utilisez le TX pour I'enregistrement audio.

+ Le TX peut étre utilisé avec Osmo Pocket 3 ou Osmo Action 5 Pro.
Sélectionnez Microphone sans fil dans les parametres systéme et
suivez les instructions a 'écran pour terminer 'appairage.

. Odasiljac¢ (TX) i prijemnik (RX) uklju¢uju se i povezuju nakon

uklanjanja iz kucista za punjenje.
* Adapter Lightning prodaje se zasebno.

. Pricvrstite odasilja¢ spojnicom ili magnetom. Prednje staklo

smanjuje buku od vjetra i mozZe se ukloniti kad nema vjetra.

. DJI Mic Mini moZe se upotrebljavati s razli¢itim uredajima za

snimanje zvuka.

* Montirajte prijemnik na telefon putem adaptera, a zatim
upotrijebite odasilja¢ za snimanje zvuka.

Montirajte prijemnik na nosa¢ kamere bez elektri¢nih kontakata,
poveZite audiokabel i zatim upotrijebite odasilja¢ za snimanje
zvuka.

Odasilja¢ se moZe upotrebljavati s kamerom Osmo Pocket
3 ili Osmo Action 5 Pro. Odaberite opciju beZi¢ni mikrofon u
postavkama sustava i slijedite upute na zaslonu da biste dovrsili
spajanje.

. Ajeladé (TX) és a vevd (RX) a toltétokbdl valé eltavolitast kovetéen

bekapcsol és dsszekapcsolodik.
* A lightning-adapter kilon vaséarolhaté meg.

. Csatlakoztassa a TX-jelad6t egy kapoccsal vagy magnessel. A

szélvédo csokkenti a szélzajt, és ha nincs szél, eltavolithaté.

. A DJI Mic Mini kiilonb6z6 eszk6zokkel hasznalhaté hangfelvétel

készitéséhez.

+ Rogzitse az RX-vevét a telefonhoz az adapterrel, majd hasznalja
a TX-jeladdt a hangrogzitéshez.

Rogzitse az RX-vevét a kamera ,cold shoe” régzitépapucsahoz,
csatlakoztassa az audiokabelt, majd hasznélja a TX-jeladét a
hangrogzitéshez.

A TX-jelad6 hasznélhaté az Osmo Pocket 3 vagy Osmo Action 5
Pro kamerakkal. A rendszerbeéllitdsokban valassza a Vezeték
nélkili mikrofon lehetéséget, majd a parosités befejezéséhez
kovesse a képernyén megjelené utasitasokat.

. Il trasmettitore (TX) e il ricevitore (RX) si accendono e si collegano

una volta rimossi dalla custodia di ricarica.
* |'adattatore lightning € acquistabile separatamente.

. Il TX puo essere fissato con una clip o un magnete.ll paravento

riduce il rumore del vento e puo essere rimosso in assenza di vento.

.11 DJI Mic Mini puo essere utilizzato con vari dispositivi per la

registrazione audio.

+ Montare I'RX sullo smartphone tramite |'adattatore, quindi

utilizzare il TX per la registrazione audio.

Montare I'RX sulladattatore a slitta della fotocamera, collegare il cavo

audio e utilizzare il TX per la registrazione audio.

+ TX pud essere usato con Osmo Pocket 3 o Osmo Action 5 Pro.
Selezionare il microfono wireless nelle impostazioni di sistema
e seguire le istruzioni visualizzate sullo schermo per completare
l'associazione.

1.

De zender (TX) en ontvanger (RX) worden ingeschakeld en
gekoppeld zodra ze uit de oplaadhoes worden verwijderd.
* De Lightning-adapter wordt afzonderlijk verkocht.

. Bevestig de TX met een klem of magneet. Het windscherm

vermindert windgeluid en kan worden verwijderd wanneer er
geen wind is.

. De DJI Mic Mini kan met verschillende apparaten worden

gebruikt om audio op te nemen.

+ Bevestig de RX via de adapter aan een telefoon en gebruik de TX
vervolgens om audio op te nemen.

Bevestig de RX aan de cameraschoen, sluit de audiokabel aan en
gebruik de TX vervolgens om audio op te nemen.

De TX kan worden gebruikt met Osmo Pocket 3 of Osmo Action 5
Pro. Selecteer Wireless Microphone (Draadloze microfoon) in de
systeeminstellingen en volg de instructies op het scherm om het
koppelen te voltooien.

1.

Senderen (TX) og mottakeren (RX) vil bli slatt pd og koblet
sammen nar de fjernes fra ladeetuiet.

* Lynadapteren selges separat.

. Fest TX med en klips eller magnet. Vindskjermen reduserer

vindstgy og kan fjernes nar det ikke er noen vind.

. DJI Mic Mini kan brukes med ulike enheter for lydopptak.

+ Monter RX til en telefon via adapteren, og bruk deretter TX for
lydopptak.

+ Monter RX til kameraets cold shoe-feste, koble til lydkabelen, og
bruk deretter TX for lydopptak.

+ TX-en kan brukes med Osmo Pocket 3 eller Osmo Action 5 Pro. Velg
Tradles Mikrofon i systeminnstillingene, og felg instruksjonene pa
skjermen for & fullfare sammenkoblingen.

. Nadajnik (TX) i odbiornik (RX) po wyjeciu z etui tadujgcego zostang

wigczone i potgczone.
* Adapter Lightning jest sprzedawany osobno.

. TXmozna przymocowac za pomocg klipsa lub magnesu. Przednia

szyba redukuje szum wiatru. Kiedy nie ma wiatru, mozna jg zdjac.

. System DJI Mic Mini moze by¢ uzywany z r6znymi urzagdzeniami

do nagrywania dzwieku.

+ RX'mozna zamontowac¢ na telefonie za pomocg adaptera, a TX
mozna uzy¢ do nagrywania dZzwieku.

RX mozna zamontowac do zimnej stopki kamery, a po
podtaczeniu kabla audio TX mozna uzy¢ do nagrywania dZzwieku.
TX moze by¢ uzywany z Osmo Pocket 3 lub Osmo Action 5

Pro. Aby ukoriczy¢ parowanie, w ustawieniach systemu nalezy
wybra¢ mikrofon bezprzewodowy i postepowac zgodnie z
instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

1.

O transmissor (TX) e o recetor (RX) sdo ligados e conectados
quando removidos da caixa de carregamento.

* 0 adaptador Lightning é vendido em separado.

. Fixe o TX com um clipe ou iman. O para-brisas reduz o ruido do

vento e pode ser retirado quando n&do ha vento.

. O DJI Mic Mini pode ser utilizado com diferentes dispositivos

para a gravagao de audio.

+ Coloque o RX num telemdvel através do adaptador e, em seguida,
utilize o TX para a gravacao de audio.

Coloque o RX num telemoével através da sapata fria da camara,
conecte o cabo de dudio e, em seguida, utilize o TX para a gravagdo
de 4udio.

O TX pode ser usado com o Osmo Pocket 3 ou com 0 Osmo Action
5 Pro. Selecione o microfone sem fios nas definicdes do sistema e
siga as instrugdes no ecra para concluir o emparelhamento.

Portugués (BR)

1.

3.

O transmissor (TX) e o receptor (RX) serdo ligados e vinculados
assim que removidos da Capa de carregamento.

* O adaptador lightning é vendido separadamente.

. Prenda o TX com um clipe ou clipe magnético. O para-brisas do

microfone reduz o ruido do vento e pode ser removido quando
ndo ha vento.

. O DJI Mic Mini pode ser usado com dispositivos diferentes para

a gravagdo de audio.

+ Monte o RX em um telefone por meio do adaptador e, em
seguida, use o TX para a gravagao de audio.

+ Monte o RX na sapata fria da cdmera, conecte o cabo de dudio e,
em seguida, use o TX para a gravagao de dudio.

+ O TX pode ser usado com o Osmo Pocket 3 ou 0 Osmo Action 5 Pro.
Selecione o Microfone com conexdo sem fio nas configuragdes do
sistema e siga as instrugdes na tela para concluir o pareamento.

. Transmitatorul (TX) si receptorul (RX) sunt pornite si legate dupa

ce au fost scoase din carcasa de incarcare.
* Adaptorul de fulger se vinde separat.

. Atasati TX cu o clema sau un magnet. Parbrizul reduce zgomotul

produs de vant si poate fi indepartat atunci cand nu este vant.

DJI Mic Mini poate fi utilizat cu diferite dispozitive pentru

inregistrarea audio.

+ Montati RX pe un telefon cu ajutorul adaptorului, iar apoi
utilizati TX pentru inregistrarea audio.

+ Montati RX pe adaptorul cold shoe al camerei, conectati cablul
audio si apoi utilizati TX pentru inregistrarea audio.

+ Transmitatorul poate fi utilizat cu Osmo Pocket 3 sau Osmo
Action 5 Pro. Selectati microfonul fara fir din setarile sistemului
si urmati instructiunile de pe ecran pentru a finaliza conectarea.

ycckuit

. BkntoueHue nutaHus nepeaatymka (TX) n npuemHumka (RX) n nx

conpsikeHve OCyLLIeCTBASIETCA NOCe NX U3BNeYeHVs 13 GyTnspa
ANS 33pAAKN.
* AjanTep Ans 6bICTPOI 3apsjky NprobpeTaeTcs OTAeNbHO.

. Ana KpenneHus nepeaatyrka UCNONb3YeTCA 3aXKNUM UK MarHnUT.

BeTpo3alnTHbI 3KpaH CHUXaeT ypoBeHb BETPOBOro LWyma. B
OTCYTCTBUME BETPa €0 MOXHO CHATb.

. DJI Mic Mini MoXHO ncnonb3oBatk ANa ayanosanncy BmecTe ¢

PasNMYHBLIMK YCTPOCTBAMMU.

* YcTaHoBuTe npueMHUK Ha Teﬂ€¢OH C noMolLblo ajantepa, a
3areM VICI'IOI1b3yI7ITe nepeaaTtyvk Ana ayanosanncu.
YcTaHoBUTE npueMHWK Ha KpenneHune ((XOﬂOAHbIﬁ 6almak»
Kamepebl, nogcoejnHute ayAVIOKa6eJ'Ib, a 3atem MCHOHbSyIZTE
nepeaaTtyvik Ana ayanosanucu.

MepeaaTurk MOXHO 1UCNonb3oBaTb BMecTe ¢ Osmo Pocket 3
nam Osmo Action 5 Pro. BeibepuTe 6eCnpoBOAHOM MUKPO(OH B
HaCTpOVikax CUCTeMbI U CllefyiiTe UHCTPYKLMAM Ha 3KpaHe, YTo6b!
3aBePLUNTL NPOLLECC COMPSXKEHVIS.

Slovencina

1.

Po vybrati z nabijacieho puzdra je vysielac (TX) a prijimac (RX) zapnuty.
* Adaptér typu lightning sa predava samostatne.

. TX sa pripeviiuje svorkou alebo magnetom. Celné sklo znizuje

hluk vetra a pri bezvetri sa da odstranit.

. DJI Mic Mini sa mdZe pouZivat s réznymi zariadeniami na zdznam

zvuku.

« RX pripojte k telefénu adaptérom a potom TX pouZivajte na
zéznam zvuku.

RX nasadte na studené sanky fotoaparatu, pripojte zvukovy
kabel a potom TX pouZivajte na zaznam zvuku.

TX sa da pouZivat so zariadenim Osmo Pocket 3 alebo Osmo
Action 5 Pro. V nastaveniach systému vyberte Wireless
Microphone (Bezdrdtovy mikrofén) a dokoncite parovanie
podla pokynov na obrazovke.

. Sandaren (TX) och mottagaren (RX) startas och lédnkas nar de tas

bort fran laddningsfodralet.

* Lightning-adaptern séljs separat.

Fast sdndaren med en klamma eller magnet. Vindrutan minskar
vindbruset och den kan tas bort nar det inte finns nagon vind.

DJI Mic Mini kan anvandas med olika enheter for ljudinspelning.
+ Montera mottagaren pa en telefon med hjalp av adaptern och
anvand sedan sandaren fér ljudinspelning.

Montera mottagaren pa kamerans kallsko, anslut ljudkabeln och
anvand sedan sandaren fér ljudinspelning.

Sandaren kan anvdndas med Osmo Pocket 3 eller Osmo
Action 5 Pro. Valj Wireless Microphone (Tradlés mikrofon) i
systeminstéllningarna och félj instruktionerna pa skarmen for
att slutféra parkopplingen.

. Verici (TX) ve alici (RX) sarj kutusundan gikarildiktan sonra

calismaya baslar ve baglanir.
* Lightning adaptori ayri satilir.

. TX'i bir mandal veya miknatis kullanarak takin. On cam riizgar

sesini azaltir ve rizgar olmadiginda cikarilabilir.

. DJI Mic Mini, ses kaydi i¢in baska cihazlarla kullanilabilir.

« RX'i adaptor kullanarak bir telefona takin ve ardindan ses kaydi
icin TX'i kullanin.

« RX'i kameranin Cold Shoe yuvasina takin, ses kablosunu
baglayin ve ardindan ses kaydi igin TX'i kullanin.

+ TX, Osmo Pocket 3 veya Osmo Action 5 Pro ile kullanilabilir. Sistem
ayarlarinda Kablosuz Mikrofon segenegini isaretleyin ve eslesmeyi
tamamlamak igin ekrandaki talimatlari izleyin.
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X

RX

1. System Status LED 1. REIRSIETIT
2. Linking Button 2. Eextikig

3. Power Button 3. EBIRIRE

4. Noise Cancellation LED 4. PEIBHERAT

Data Port (USB-C)

Clip EES

gD (USB-C)

1. Power Button 1. EBIRIRE

2. Dial 2. k%

3. Transmitter Status LED 3. REIERESIERT
4. Receiver Status LED 4. BEBESIRSIETT
5. 3.5mm Audio Output Jack 5. 3.5mm L0
6. Linking Button 6. Mextikig

7. Expansion Port 7. HREO

8. 8.

9. 9.

Dioda LED stanu systemu
Przycisk taczenia

Przycisk zasilania

Dioda LED redukgji szuméw

1.
2.
3.
4.,

Przycisk zasilania

Pokretto

Wskaznik LED stanu nadajnika
Dioda LED stanu odbiornika
Gniazdo wyjéciowe audio 3,5 mm
Przycisk taczenia

Port rozszerzen

Port danych (USB-C)

Klip

1.
2.
3.
4,
5.
6.
7.
8.
9.

1. Battery Level LEDs 1. BEIERT

2. Charging Port (USB-C)

2. FeEB#EO (USB-C)

1. Diody LED poziomu natadowania akumulatora
2. Porttadowania (USB-C)



